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MAT .VINK A JÓTÉKONYSÁGA.
_Vígjáték egy felvonásban.

Személyek :
Baltayné.

Malvinka, leánya.
Ödön. Malvinka unokabátyja.
Ferencz, szegény napszámos.

Malvinka szobája. Nyitott, félig üres szekrény; 
előtte széthányt ruhák.

Első' jelenet.
Malvinka (pihegve szalad be az ajtón.)

Jaj, Istenem ! . . • • ugv belemele- 
gedtem a futásba: de hát sietni kellett, 
mert Jolán kisasszony mindjárt itt lesz, 
és ha nem találna ide haza! . . . Ezt 
aztán ügyesen csináltam : lesompolyogtam 
a lépcsőn, kertünk bokrain keresztül utat 
nyitottam magamnak a kerítésig, ott meg­
lestem a kis Jóskát. .. szegényke, milyen 
rongyos volt!... s aztán zsupsz! ... 
ölébe vetettem a csomagot. Hiszen csak 
fogja tudni, hogy testvéreinek küldöm. — 
Igazán boldogító egy érzés, hajót teszünk ; 
ámbár megvallom, úgy féltem a meglepe­
téstől. mint mikor Bandival a szomszéd 
baraczkfáját fosztogattuk. S most hadd 
szedek mindent rendbe, nehogy Jolán 
kisasszony valamit észrevegyen. Siessünk, 
jönnek!

Második jelenet.
Malvinka, Ödön.

Ödön vidáman.) Jónapot, Malvinkám !
Malvinka. Ah, te vagy, Ödön? Hogy 

megijesztettél! Azt hittem, a Jolán kis­
asszony jő.

Ödön. És vájjon miért tartasz nevelő- 
nődtől ? Tán valami csínyen kaphatott 
volna rajta ?

Malvinka, (megsértődve.) Nem, barátom.
Én és csinytevés!

Ödön. Tán bizony képtelen is volnál |

rája? „ -
Malvinka. Úgy vagyok meggyőződve.
Ödön. (gúnyosan.) De én meg úgy 

emlékszem, nincsen egy féléve sem, hogy | 
egy bizonyos kisasszonyka valami Bandi 
urfival a szomszéd baraczkfájának tilt.ott i 
gyümölcseit. . .

Malvinka. De hisz akkor még nagyon
kicsiny voltam!

Ödön. Azonban most már. . .
Malvinka. Igenis, most már jobb 

viseletű vagyok, és ha Bandi barac­
kot akar lopni, keressen magának más 
czinkost.

Ödön. No lám, Malvinka! Ne takar­
gass előttem semmit; mondd el inkább : 
ínivei töltőd a szünidőt, mit tettél például 
a mai napon ?

Malvinka (önérzettel.) Jelenleg, Ödön 
urfi, jót teszek a szegényekkel.

Ödön. Nagyszerű! És e jótett végre­
hajtása közben kuszálódott úgy össze a 
hajad? —telt meg tüskével, levéllel a 
ruhád? Lám, itt is lóg le egy fodor.

Malvinka. Micsoda? Egy fodor? Baj 
is az! Majd felvarrja Jolán kisasszony. 
Ej, Je mégsem ! Neki nem szabad sejtenie 
sem. . . Mit nevetsz, Ödön ? Biztosítalak, 
hogy jó járatban voltam, midőn lefoszlott
ruhámról ez a fodor.

Ödön (nevetve.) Ugyan kérlek, nem
tudhatnám meg, minőben ?

Malvinka (méltósággal.) Nem! Jó cse­
lekedeteinket takargatnunk illik.

Ödön. Épugy, mint a rosszakat. Jó, 
jó. nem faggatlak tovább. Ejtsük el telje-

L A P.
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sen a kérdést, hagyjuk szép tetteidet és 
szóljunk egyébről. Tudod-e, mennyire ha­
ladtam a gymnasiumban ? Bár nem végig 
egyest kaptam, de négy jelessel többet, 
mint a múlt harmadban; pedig tudod, 
hogy betegeskedtem is közben.

Malvinka. Igazán büszke vagyok sike­
redre. Gyere! Hiszen ma meg sem csó­
koltalak, oly zavarban találtál. (Megcsó­
kolja.) — De igazad van. Nem szabad ezt 
a rendetlenséget továbbra is megtűrnöm. | 
Kérlek, segíts, rakosgass te is.

Ödön. Nagyon szívesen. Azt hinné az : 
ember, tolvajok jártak itt. Ez bizony, , 
hogy őszinte legyek, nem válik dicsére- | 
tedre.

Malvinka. Oh, de. .. ha tudnád!
Ödön (gúnyosan.) Mit ha tudnék ? ,
Malvinka (a széthányt ruhákat össze­

szedi és elzárja a szekrénybe.) Látod < Idöll, , 
nincs már itt semmi ruha, az ünneplőt 
mind jó helyre raktam.

Ödön. Pedig sok uj ruhát kaptál nem 
rég mamától! Hová tetted ?

Malvinka (fontoskodva.) Titok.
Ödön. Sejtem ; elajándékoztad, ugy-e?
Malvinka. El; de kinek ?
Ödön. Fogalmam sincs...
Maivinka. Ülj ide mellém, elbeszélem. 

Te vagy az egyedüli szeles e világon, 
a kinek elmondom. Tehát: hogy a napok­
ban kikocsikáztunk papámmal, egy szem- 

I közt jövő társzekér elgázolt egy szegény 
í asszonyt. Mellette feküdt csecsemő gyei - 
! meke. de annak, hál' Istennek, nem esett 
I haja. Az asszonynak mind a két lábát 
í eltörte a kerék. A kocsis halál sápadt lett 
I a félelemtől, és gyorsan elhajtatott; édes 
I apa azonban nem hagyta ott feküdni a

szegényeket, hanem a saját kocsinkon j 
lakásukra szállíttatta őket és a szegény j 
asszony gyógyítása költségeit is ő térí­
tette meg.

Ödön Az a jó, nemesszivű bácsi!
Malvinka. Biz az a ! Egyszer már én j 

is ott voltam a szegény asszony lakásán. 
Három leánykája van; a középső épp 
akkora mint én, és még egy kicsiny gyö- 
nvörű göndörhaju fiacskája. Én is szel et­
tem volna segíteni a szegényeken, de zseb­
pénzemet már mind elköltöttem. . .

Ödön (faggatózva.) Nyalánkságra, mint 
rendesen.

Malvinka (köhint.) Tehát nem lévén 
pénzem, mást akartam a leánykáknak j 
ajándékozni. Apjuk szegény napszámos, 
anvjuk beteg, ők maguk iskolába járnak, 
de kis öccsük, a .1 óska gyerek, még nem. j 

; Ennek szóltam titokban, hogy ma reggel 
jöjjön a hátsó kerítéshez, majd küldök 

j testvéreinek valami használhatót. Tudtam, 
hogy Jolán kisasszony nem lesz idehaza :

I összecsomagoltam legszebb ruháimat és 
j szerencsésen oda is adtam Jőskának.

Ödön. Ez tehát az a nemes tett.
Malvinka. Ez. Tán nem is nemesen 

cselekedtem ?
Ödön. És te ebbe helyezed büszkesé­

gedet V
Malvinka, ügy hiszem, van miért. 

Gondold meg csak: a kázsmér ruhám, a 
gyönyörű kék selyem, a sárga perkál. ..

Ödön. És hová legyenek azok a kis 
leányok a te ruháiddal ?

Malvinka. Furcsa! Hát lelöltik. vise­
lik. Hiszen oly rongyosan jártak az Isten 
adták!
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Ödön. Félek, nem igen vehetik majd 
hasznát a fényes ruháidnak. Különben is, 
kinyerted-é anyád engedélyét erre a nemes 
tettre ?

Malvinka. Csak nem fogok marnám 
előtt a jószívűségemmel dicsekedni ?

Ödön. Igen, de a ruháid fölött nem 
te rendelkezel. Az apró dolgokat még 
elajándékozhatjuk szülőink engedelme 
nélkül is, ámbár azokat se mindig, de 
ruházatunkkal nem igy áll a dolog.

Malvinka. Ugyan Ödön, miért gán­
csolsz már mindent ? Ha tudtam volna, bi­
zony elhallgatom az egészet,

Ödön. No. hogy ne legyen mit bán­
nod, beszélek neked egy'történetkét. íme: 
tavaly a nyarat nagyapáéknál töltöttem. 
Midőn egyszer magam bolyongtam a szép 
vidéken, rongyos, mezitlábos libapásztort 
pillantok meg, amint a kövecses utón jár­
kált. Szinte belevérzett a lába szegénynek. 
Láttad volna, milyen sóvár pillantást vetett 
gyöngyházgombos czipőimre! Megszántam. 
Kérdeztem, hol lakik ? Azt felelte, a falu 
túlsó végén. Én pedig közel voltam nagy- 
apáék lakásához ; hamar elhatározva, le­
húztam a czipőimet és oda adtam a 
parasztfiúnak. Én pedig harisnyában szök- 
deltem haza. Nagyapa bizony rósz néven 
vette jótettemet, mert uj czipőt kellett 
vennie. A pásztorgyerek pedig nehány 
nap múlva haragosan dobta elém a czipő- 
ket és panaszkodott az ördöngös lábbeli 
fölött, melyektől össze-vissza dagadtak 
a lábai.

Malvinka. A hálátlan!
Ödön (nevetve.) Legyünk igazságosak. 

Malvinkám. Ő neki bizony keveset ért az 
olyan jótett. mely fájdalmat okozott lábá­

132

nak. De meg is fogadtam, hogy többé nem 
fogok jótékonykodni.

Malvina. Ne beszélj!
Ödön (nyomatékkal.) Hacsak ki nem 

kértem erre a szüleim vagy idősebb roko­
naim tanácsát és engedélyét.

Malvinka. Ej, dehogy is! Mesédnek 
különben semmi köze az enyémhez. Hiszen ; 
azok a ruhák csak. . .

Ödön. Nem okozhatnak lábdaganatot, 
igaz. De lásd, az ilyen szegény leány csak j 
romolhatik. ha piperés, cziczomás öltözé­
ket kap. Hiúvá, elbizottá lesz bele; elfe­
lejti, hogy szegényember leánya, — A 
szülők bizony legjobban teszik, ha nem is 
engedik a lányukat a te ruháidba öltözni, 
mert ez csak bajt és bánatot fog nekik 
okozni, nem is tekintve azt, hogy édes 
mamád, az én jó nénim, meg fog piron- 
gatni miatta.

Malvinka. Már pedig nem fog, mert 
a mama szereti a jótékonyságot. (Hangok 
és leptek nesze.)

Ödön. Jönnek!
Malvinka (hallgatózva.) Ez Ferencz, a 

Jóska apja. Anyámmal beszélget. Nem 
tudom, mi bánt; de mintha félnék! . . .

Harmadik jelenet.
Malvinka, Ödön, Baltayné, Ferencz (csomag­

gal a kezében.)

Baltayné. Malvina, te adtad e cso­
magot Jóskának?

Malvinka (zavartan.) Csomagot?... a 
Jóskának ?. . . én ?. . . I . . . i . . . igenis 
én. ma reggel....

Baltayné. És mi volt a csomagban ?
Malvinka. Négy ruhám a testvérje 

1 számára. (Folytatása a 134. lapon.)
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Virág-aratás. (Lásd a 139. lapon.)
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(Folytatás a 132. laphoz.)

Baltayné. (Ferencihez.) No, látja, hogy 
úgy van.

Ferencz (székre helyezve a csomagot.) 

Hej, pedig be mást hittem is én ! Látom, 
a jó’Isten szeret, mert mégse úgy vót, a 
hogv gyanítottam.

Baltayné. Malvinka, ez a becsületes 
ember azt hitte, hogy az ő fia lopta a 
ruhákat.

Malvinka. Micsodát ?! Oh!. . .
Ferencz. Kezdőm is bánni, hogy úgy 

ütöttem-vertem aztat a szögény kölyköt!
Ödön. Miért tette ezt!
Malvinka. Szegény Jóska! Ferencz 

bácsi, bizony rosszul cselekedte.
Baltayné. Pedig úgy kellett tennie! 

Az apa ilyenkor nem ismer tréfát.
Ferencz. Nemis, nasságos asszonyom. 

Szögény embör vagyok, igaz, de van böcsu- 
letöm. Azt tudtam, ez a gyerök.. .ki sem 
is merőm mondani... El is páholtam de­
rekasan !

Malvinka. S ennek egyedül én vagyok 
az oka. Óh! Istenem! Mamám! Ha sejt­
hettem volna! (Sir.)

Ferencz. Most ma látom, hogy igas- 
ságtalanúl bántam a fijammal. Menek is 
haza, hogy megkérleljem szögíny fejit. 
Mögengödi nasságos asszonyom, hogy 
möhessek ?

Baltayné. Menjen Ferencz gazda, és 
mondja a szegény Jóska gyereknek, meny- 

i nyíre sajnálom, hogy ártatlanúl szenvedett.
Különben küldje el estére, majd valami- 

: képen kárpótlást szerzünk neki.
Ferencz. Istennek ajánlom mind 

közönségössen. (El.

Negyedik jelenet.
Malvinka, Ödön, Balta)né.

Malvinka. Óh, édes anyám, bocsáss 
meg! Azt hittem, jót cselekszem. Hiszen 
jószívű, jótékony akartam lenni tiszta 
szándékkal. De látom, fiatal vagyok en 
még, hogy okosan tegyem a jót.

Baltayné. Jól mondod, Malvinkám. 
Jótettet mindenki gyakorolhat és gyako- 

I roljon is. De az ilyen kis leány, mint te,
! kedvesem, még nem tudja megválogatni a 
I jóttevés módját. Meggondolatlanul csele- 

kedtél és látod, mit értél el. A szegény 
I fiúcska bizonyára most is jajgat bele a jóte- 
I konyságodba. Nem lett volna szabad enge- 
i delmem nélkül ruhát ajándékoznod; ma- 
I gadnak bánatot szereztél vele, a leányka 
I pedig bizonyára nem sokat nyert volna a 
I nem neki való ruhákkal.

Malvinka. Ugyanezt mondotta Ödön is. 
Ödön. Mert úgy tapasztaltam a múlt 

nyáron; te pedig húgom, a mai napon 
tapasztaltad. Bizonyos vagyok róla, hogy 

I nem iparkodol többé hasonló módon jót 
! tenni.

Malvinka. Óh! Igazán soha, de soha 
I sem! Bocsáss meg ez egyszer, jó anyám!

Baltayné. Megbocsátok, leányom. Egy 
büntetésed mégis lesz: egyszerű szövete­
ket vásárolunk, segítesz nekem a varrás­
ban és mikor estére eljő a kis Jóska, te 
fogod neki átnyújtani a ruhacsomagot 
testvérei számára, tőle pedig bocsána­
tot kérsz.

Malvinka. Óh, mamácskám, nem bün­
tetés ez nekem, sőt szivemből örülök, hogy 
nevedben még ma valódi jótettet gyako­
rolhatok. (Megöleli Baltayné!.)

(A függöny legördül.)
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A VÁRÓTEREMBEN.
(Képpel a czimlapon )

».Jaj, heh lassan jő a vonat,
Pedig gőzerővel halad'

Pépül is az, igazán megvallva, 
Csakhogy a mi vágyunk túlszárnyalja.«

» Édes, jó anyánkat várjuk,
Ölelésre karunk' tárjuk —

Beh sokáig is volt tőlünk messze, 
Hiányát az egész ház érezte.«

»Mindjárt itt lesz — csak türelem! 
A türelem rózsát terem.

Farkadat te, Hektar, mért csóválod.
! Ugye, kedves asszonyodat varod. «

I »Csengetnek ! a vonat röhög,
I Szivünk oh, heh nagyon dobog...* 
j Ráborulnak a kedves mamara ,
I Csak hogy itt van végre-valahara.

A HÁROM LEVEL.
- Példázat.

Ui fehér levélke esett he a levélszek- 

1 l°K6ret eg, kis helyet, stílt üle- 

Mm5”' S bXtu ievél megvetőleg 

felele: ne fgszkelédjél és fon-
ÄÄÄ«tne&semnmi

szép szavak vannak bennem...
**•" £ is az valamit! Akár —

I sík, akit holnap. De en E» ”
! ÄÄS&1

__ Nevetséges! dörmögöttközbe egy 
vastag, durva borítéka kvel. Az^ 
csak haszontalansag. !, ;, y

bankóval vagyok megtöltve, csak az 

valannt. bosszúsan hallgatott
el, a fehér kis levélke pedig busán

sohajtá •M ^ hogy semmit sem érek!
A három levél aztán utazott, maguk 
7 S«erre De a véletlen úgy 

Srte hogy amint megérkeztek, ugyan- 
‘ö helyre kerültek. Mind a három egy
gazdag hnnkárnak voH mimezve^ A han^ 
kár épen reggelizett a nejevei,
inas bevitte a leveleket.

A bankár először a czifra bonteku

'"ele7SSatóg»hi.nakholnapra,szélt

közönyösen. Nem érek ra.
És a papírkosárba dobta a levelet.

^Ä'kJarW-Maid-.

“"VéírfStaa'pénzes-levehits^or

került^ kezébe? sTnágy mimmel hon-

tóttá fel._ A leányunk ir, a kedves Giziké-

tek elégedetten szólt magaban. 
tC 71 Lám, nem volt igaz, a mit a kei-

nemes szivüek s ez: az iga
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A KIS ZENEKED VEI
(Képpel a 141. lapon.)

Z0'S GOR ÁZIK Ida nénje,
A kis Béla hallgatja, 
Gyönyörködik a legényke, 
Egész lénye mutatja.

Kivált mikor fölzendülnek 
A szép magyar dallamok,

— Mindegyikre rákerül a sor, szólt 
Gyurka. Először játszunk búj ósdit, még 
pedig úgy, hogy ketten buvunk el és kettő 
keres.

Ebbe mindnyájan beleegyeztek és 
szépen is ment a játék. Egyszer aztán 
úgy került a sor, hogy Gyurka és Minka 
bújtak el.

— Megállj csak, Minka, szólt Gyurka. 
Majd elbuvunk most úgy, hogy egy óráig 
sem akadnak ránk, tudom.

Mik a szivén átrezdülnek,
Rajtok úgy elandalog. . .

Váltakozik bús és vidám 
Fajtája a nótának —
»Még csak egyet, édes Idám, 
■látszd el az én nótámat!«

Mosolyogva kérdi nénje:
»Melyik az, te kis bohó?«
Büszkén felel a legény ke:
»A Rákóczi-indidó/«

BUJÓSDI.

«
, (Képpel a 136—137. lapokon.)

igán állt ki Gyurka az ajtó elé. 
vtyy — Minka, Tinka, Ninka! Hol 
vagytok ? Már megtanultam a leczkémet, 
mehetünk játszani.

Nagy mozgás támadt hirtelen messze 
túl a kert végében. Ott üldögélt a három 
lányka és próbált volna játszani, de nem 
tudott. A bábuval már eleget játszottak, 
egyéb játék pedig nem megy jól addig, a 
mig Gyurka nem jön elő. Csak ő tud iga­
zán játékot rendezni. Volt is nagy tekin­
télye a testvérei közt.

Most is versenyt futottak a hívására 
és mihamar megindult a nagy tanácsko­
zás, mit játszanak ?

— Farkas és bárányt, szólt Minka. 
— Nem. szembekötősdit.

Elvezette Minkát hátra a kertbe s a 
kis leány kiváncsi volt, hová akar Gyurka 
bújni, mikor mindnyájan oly jól ismerik 
a kert minden zugát. De Gyurka tudta 
ám, mit csinál. Nem is a maguk kertjébe 
bujt el, hanem átmászott a rozzant, ala­
csony palánkon a szomszédba. Minka 
utána.

— Ez pompás, itt csakugyan nem 
fognak keresni. Nem juthat eszökbe, hogy 
átmásztunk a szomszédba.

És Tinka meg Ninka keresték volna 
is sokáig, talán meg sem találták volna 
Gyurkát és Minkát, — csakhogy mégis 
mindjárt megtalálták. Mert hát történt 
valami, a mire Gyurka nem számított. 
Amint ugyanis Tinka és Ninka ott a 
palánk mellett semmit sem gyanítva elha­
ladtak, Minka a hasadékon át látta őket 
s roppantul mulattatta őt az a gondolat, 
hogy a keresők hiába fognak kutatgatni 
amott túl a kertben. Annyira tetszett az 
neki, hogy nem bírta elfojtani nevetését. 
Ezt pedig Tinka és Ninka meghallották 
és mindjárt kitalálták, hol kell keresniük. 
Fölmásztak a palánkra és látták a rejtő- 
zőket.

— Itt vagytok, megtaláltunk!
— Persze, hogy meg, mikor ez az 

együgyü Minka hangosan nevetett! szólt 
Gyurka mérgesen. Nem is játszom tovább.

Ebből aztán nagy pörpatvar lett, 
utána egy kis dulakodás, végre pedig sirás 
és harag. Duzzogva tértek mindnyájan
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haza, el volt rontva a napjok. A mama 
látta és megtudta az okát.

— Úgy úgy, csak unatkozzatok, 
monda. Majd talán megtanultok belőle 
valamit. Te, Minka, azt, hogy még a jó 
kedvet is tudui kell mérsékelni és nem 
nevetni helyén kívül; te pedig Gyurka, 
azt, hogy a ki játék fölött megharagszik, 
mindig maga is hibás 
bánja.

VIRÁG ARATÁS.
M (Képpel a 121. lapon.)

y~l jó Vilma jön amottan 
Virágokkal megrakodtan.

Kosarat hoz a kezében 
Ajándékok özönével.

Erdő, mező ajándéki — 
Kész-örömest adták néki.

0 meg szépen tovább adja,
Otthon mind’ elosztogatja.

A vadrózsa s a kökörcsin 
Teneked jut, kedves Örzsim.

Vörös pipacs Dinikének, 
Búzavirág Műikének.

De a legszebb ott van ám csak 
Fenekén a kis kosárnak,

Bájos bokrétába szedve —
Édes mama meg lesz lepve. . .

Mindnyájan hogy’ örülnek majd ! 
Már az úton elmereng rajtt.

Kis kosara telisteli 
De ö szívesen czipeli.

A KALAND AHA.
«, — Beszélvke. —$

agyon mulatságos volt, a mint 
íp j/ Károly elbeszélte, mit mindent 

látott az erdőben, milyen kaland­
jai voltak: de a kis Mariska mégsem volt 
megelégedve.

— Az nagyon boszantó, hogy a fiúk 
mindig annyi érdekes dolgot látnak, min­
denféle mulatságos kaland történik velők, 
mi leányok pedig soha sem jutunk érté­
léhez.

— Nagyon természetes, feleié Károly. 
Mert én, ha szabad időm van, neki indu­
lok erdőnelt-mezőnek ás órákig j árok-kelek, 
vigyázok mindenre és igy sokszor utamba 
akad valami. Te pedig legfeljebb a szom­
szédba mégy Juliskához, ott a bábuval 
játszotok, hát nem is tapasztalhatsz semmi 
érdekeset.

— Persze, mikor a mama nem is 
ereszt tovább.

— Azt jól teszi, mert még bajba 
kevernéd magadat.

— No bizony! Most csak kérkedel, 
hogy csak neked van bátorságod, mintha 
valami veszedelem fenyegetné az embert 
itt a határban. Tudom én jól, hogy nincs 
itt se farkas, se rabló, bátran lehet sétál­
gatni. És nekem mégis csak akkor szabad 
kimennem az erdő felé, ha a mama is 
jön. De tudom én már, mit csinálok. 
Holnap mamáék egész nap nem lesznek 
itthon, akkor majd én is teszek nagy ki­
rándulást

— Jól van, majd elvezetlek szép 
helyekre.

— Nem, egymagám akarok menni.



Ha veled mennék, nem tehetném mindig 
csak azt, a mi nekem tetszik.

Másnap reggel a szülők korán utaz­
tak el a harmadik faluba látogatóba, lel­
kére kötve Károknak és Mariskának, 
hogy jól viseljék magukat. Meg is Ígérte 
mind a kettő, de Mariska már el volt 
tökélve, hogy végrehajtja tervét és nagy 
gyalogkirándulást tesz. Ezzel, gondolá, 
nem vét a mama intése ellen, mert sétálni 
szabad. Hogy kissé nagyobbat sétál, az 
mindegy.

Ellátta magát útravalóval is. mert 
délig nem szándékozott hazatérni. Zsebre 
dugott nehány pogácsát, körtét, aztán 
megindult. Még Károknak sem mondta 
meg, merre megy.

— Még elembe kerülne és elrontaná 
a mulatságomat. Majd ha visszatérek, 
beszélek ám én is neki mindenfélét.

Gyönyörű nyári nap volt s Mariska 
hamar eljutott az erdőbe. Ismerte ennek 
egy részét, mely a kocsiút mellett terült 
el: itt sokszor járt. De épen ezért unal­
masnak is találta ezt a részt.

— Inkább bemegyek erre jobbra, itt 
gyalogutat látok. Eltévedni nem lehet, 
sokszor hallottam apától, hogy az egész 
erdő nem valami nagy.

Ez valóban úgy is volt, a nem igen 
nagy erdőben veszedelem nem érhette. 
Csakhamar letért a gyalogúiról is és vígan 
dalolva gyűjtött vadvirágot, majd egy-egy 
mókuskát kergetett, majd ismét mogyoró­
bokrokon érett mogyorót keresett, aztán 
madárfészket kutatott a sűrű bozótban. 
Talált is több fészket, de nem bántotta az 
apró, pelyhes madarakat, csak gyönyörkö­
dött bennök és ismét tovább sétált.

140 K 1 s

Gyorsan múlik az idő, ha az ember 
kellemesen tölti s Mariska gyanítani sem 
igen tudta, hány az óra. De a sok futkosás- 
ban elfáradt kissé.

— Leülök ide a fa alá és pihenek. 
Egyik pogácsát is megeszem. Milyen 
pompás! Az ilyen nagy sétától kitűnő ! 
étvágyat kap az ember. Még egy körtét is 
megeszem.

Azt is megette s aztán még kissé 
pihenni akart. De nagyobbat is pihent 
talán, mint tervezte, mert a puha füvön 
elaludt. Mikor fölébredt, már valóságosan 
éhes volt.

— Most már ideje haza felé indulni, 
gondolá. Menetközben most szép nagy 
bokrétát gyűjtök vadvirágból.

Semmi kétsége sem volt, hogy ugyan­
abban az irányban halad, a merről jött. 
Néha-néha olyan sűrű bozótba került 
ugyan, minőt jövet nem gázolt át: de látta 
ő azt oldalt, igy hát minden jól van. Csak 
az nincs jól, hogy kitűzött czélját mégsem 
érte el igazán. Nagyot bolyongott ugyan 
az erdőben, de semmi különösebb érdekes 
kalandja nem történt s utoljára sem fog 
tudni sokat mesélni.

Már ezen nem lehetett segíteni s 
csak ballagott tovább, midőn egyszerre 
gyermeksirást vélt hallani. Körülnézett, 
de nem látott sehol semmit, senkit,

— Pedig tisztán hallottam, hogy 
gyermek sirt. . . Az volna csak az érde­
kes, ha itt valami elhagyott, elveszett kis 
gyermeket találnék, aztán megmente­
ném . . . ilyet még Károly sem tett.

Alig gondolta ezt, újra hallatszott a 
nyöszörgés. Most már tisztán hallotta 
Mariska azt is, mely irányban sirdogál a 1

j A P. 9. SzAm.
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A KIS ZENEKEDVELŐ. (Lásd a 138. lapon.)

esett, ott is puha tűre és harasztra. Meg­
ütötte ugyan magát, de nem nagyon, 
talpra ugrott és szétnézett, hogy hova 
jutott. Egy nagy szakadék elején bukott

le s onnan be a szakadék egyre mélyebb 
és szélesebb lett.

— Majd csak találok olyan helyet, a 
hol lejtősebb és kimászhatok, gondola.

gyermek. Gyors léptekkel megindult a 
hang irányában, de egyszerre maga is 

I ijedten fölkiáltott, mert a mint egy helyen 
í letört gályák fölött vélt áthaladni, hirte-

"\

=

len elfogyott lába alól a föld s ő valami 
mélységbe zuhant.

Szerencsére nagyobb volt az ijedelme, 
mint a veszedelem. Alig pár lábnyira
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Megindult, de alig tett pár lépést, 
újra hallotta a gyermeksirást, még pedig 
most már egészen közelről, mintha ott 
állana a siró baba mellett. Úgy is volt. A 
szakadék egyik oldalába barlangszerü 
üreg volt vájva s az üreg nyilasánál 
feküdt egy csecsemő gyermek, keservesen 
sirdogálva.

— Oh. szegény kis baba! Hogy 
kerülhetett ide erre a borzasztó helyre!

Hirtelenében mindenféle csodás gon­
dolatai támadtak, hogy valaki talán 
elrabolta ezt a kis gyermeket és ide 
bedobta, hogy itt nyomorultan elvesszen. 
L)e amint kissé körülnézett, látta, hogy 
aligha igv van a dolog. Abban a barlang­
ban különböző szerszámok, ruhák voltak, 
nagvobb fekvőhely is volt készítve, a bar­
lang előtt tiiz helye látszott, még bogrács 
is volt ott. Okvetlenül lakik tehát itt 
valaki. A kis gyermek pedig szegényesen 
ugyan, de be volt pályázva és ugv fek­
tetve. hogy ha mozgolódik és hánykoló­
dik is, nem történhetett baja. Hanem 
azért mégis kellett bajának lenni, hogy 
oly keservesen sirt és nyöszörgőit s 
Mariska, ki jószivü leányka volt és az 
ilyen kicsi babákat nagyon szerette, mind­
járt oda sietett hozzá, hogy nyugtassa és 
csitítsa.

— Mi a bajod, szegény kicsike? 
Persze nem tudod megmondani. Itt hagy­
tak magadra ! Oh, milyen kegyetlen rossz 
emberek. Bizonyosan éhes vagy. Megállj 
csak. mindjárt adok én neked valami jót.

Ölébe vette a kicsikét és a magával 
hozott pogácsával próbálta traktálni. De 
a kicsike nem akart beleharapni, abból az 
egyszerű okból, mert meg nem voltak

fogai. Kis idő múlva Mariska ezt föl­
fedezte.

— Persze, persze, ez még nem neked 
való... és a körtét sem tudod megrágni.
De hát akkor mit adjak?

Ekkor egy kis csuprot pillantott 
meg, melyben fehérlett valami. Hátha tej ?
Az jó volna a kicsikének. Csakugyan tej 
volt s ezt már valóban mohón nyelte az 
éhes-szomjas kis gyermek.

_lory qí ! Ez jó, ugy-e ? Most mar
ne sirdogálj, hanem aludjál szépen. Mind­
járt elringatlak.

Nem kellett sokáig ringatni, a kis 
gyermek mihamar elaludt s Mariska 
visszatette előbbi helyére. Épen fölállt 
ismét, mikor egy durva hang nagy szitko- j 
zódással kérdé:

— Hát maga mit keres itt, drágala- 
tos kisasszony ?

Mariska ijedten fordult hátra s egy í 
izmos termetű, haragos tekintetű embert 
pillantott meg, mellette pedig kopott ruhás 
asszonyt, A férti durván megragadta a 
kis leányt.

— Jaj. ne bántsanak! könyörgé Ma­
riska rémülten. Hiszen én nem tettem 
semmi rosszat. ..hallottam, hogy egy kis 
gyermek sir, kerestem, aztán ide bees­
tem ... és nem bántottam a kicsikét, ha­
nem megitattam és elringattam.

— No. ez igaz, szólt ekkor az asz- 
szony. Láttam onnan fölülről. Ne bántsd 
a kisasszonyt, hadd menjen haza.

— Persze, aztán árulja el a búvóhe­
lyünket, Mit kóborol itt, a hol semmi 
dolga ? Most már kereshetünk más tanyát. !

Mariska hamar megértette a dolgot: j 
tolvajbanda búvóhelyére tévedt. Nagy j
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félelmében szentül ígérte, hogy nem szól ő 
a világért sem senkinek, csak ereszszék 
szabadon, mutassák meg, merre jut legka- 
marább haza. A tolvaj pedig igy szólt:

— Persze, majd én rábízom maga­
mat ilyen gyermekleány szavára, hogy el 
nem árul. Már innen el kell költöznöm, 
de legalább megfizet értté.

Mariska nyakán szép aranykeresz- 
tecske függött. Ezt a tolvaj leszakította 
aztán elszedte fülönfüggőit, kalapját, még 
kendőcskéjét is. Mariska már szepegett, 
hogy a gonosz ember minden ruhából 
kivetkőzted, i Talán meg is tette volna, de 
a tolvaj felesége mégis csak megszánta.

— No, most már ereszszük el. Jöj­
jön, megmutatom, merre mehet ki és 
aztán a falu felé.

— Nem bánom, menjen, dörmögé a 
tolvaj. Azt sem bánom, he el akar árulni, 
mert öt perez múlva minket már úgysem 
találnak itt. Hát csak beszéljen, a mit akar.

Mariskának ugyancsak kevés kedve 
volt elbeszélni kalandját. Futva, lihegve 
érkezett haza s legjobban szerette volna 
eltitkolni az egészet, de nem lehetett, 
mert mindjárt észrevették, hogy ki van 
fosztva. Este a hazatért szülők előtt ter­
mészetesen mindent el kellett mondania. 
Az a hamis Károly pedig, bár sajnálta is 
lmgocskáját, meg nem állhatta, hogy in­
gerkedve ne mondja:

— No lám, teljesült kívánságod, volt 
érdekes kalandod.

— Oh, de nem ilyet kívántam ám! 
sóhajtá Mariska busán. Nem is fogok 
többé kalandokat keresni, sem mamácska 
intését kijátszani akarni. Inkább csak 
hallgatom és olvasom a mások kalandjait.

A KÉRKEDŐ KAKAS.
— Mese. —

J/X magasból, mintha égből pottyant 
ci>) volna, nagy koppanással esett valami 

a baromfi-udvar közepére.
Tyuk, csibe, kacsa eleinte megszep­

pent, de aztán kiváncsian oda gyülekezett 
a lepottyant szép gömbölyű tárgy köré.

— Oh, ez bizonyosan alma, szólt egv 
öreg tyuk: nézzétek, milyen szép piros és 
gömbölyű. Ezen jót lakomázunk.

— Még pedig fogjunk hozzá mind­
járt, mert ha Kakas ur észreveszi, elver 
bennünket és magának foglalja le.

Kezdték csipkedni azt a gömbölyű 
valamit, de ekkor nagyot bámultak. Sem­
mikép sem bírtak beleharapni, akármilyen 
erősen vágták is beléje a csőrüket. Próbál­
gatták innen is. onnan is. de hiába : az a 
gömbölyű tárgy odább gurult, hanem 
magába harapni nem engedett.

— Ez furcsa! Ilyen almát még nem 
láttam. Talán nem is alma, szólt az öreg 
tyuk.

Ezen aztán nagy tanakodásba ered­
tek s a zajra oda sietett Kakas ur is. 
Megvető büszkeséggel mondá:

— Mért nem hívtatok mindjárt 
engem P Hát nem én vagyok-e az ur ezen 
az udvaron ? Gondolhattátok volna, hogy 
a mit ti nem tudtok, azt én könnyen meg­
magyarázom.

— Jól van, szólt az öreg tyuk. hát 
kóstold meg és aztán mondd el nekünk: 
micsoda és milyen az íze.

Félre álltak, a kakas pedig hetykén 
odakapott a vélt almához. De ő is csak 
úgy járt, mint a többiek. Még erősebben 
odavágott, de csak azt érte el. hogy a
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gömbölyű tárgy odább gurult, neki pedig 
szinte megfájult a csőre. _

— No's, micsoda és milyen ízű'
kérdék a többiek.

— Hát természetes, hogy alma es 
nagvon jó! feleié Kakas ur.

“ Nem akarta megváltani, hogy meg 
semmit sem tud s nem birt belekóstolni. 
Remélte, hogy majd csak keresztül vágja 
az alma héját. 1 jra kezdte tehat csip­
kedni, a mennyire csak bírta.

De épen ekkor egy hu lépett az
udvarra. ....................

— Itt kell lennie, ide röpült at a
kerítésen. Ott van ni, az az ostoba kakas 
csipkedi. Hess, te ostoba jószág! Tálán 
bizony almának nézed az én jó kémény 
bőrlapdámat ? Még azt sem tudod, mi
enni való és mi nem ?

Fölvette a lapdát és elment, a tyú­
kok, csibék, kacsák pedig nevetve néztek 
a szégyenkezve elsompolygó Kakas ur

Ut n'_ Lásd, szólt az öreg tyuk, okosabb 
lett volna niegvallani.liogy te sem tudod, 
mi az.1 Mert aki olyannal kérkedik, amit 
nem tud, azt mihamar eléri a megszé- 
gyeniilés.

A MÁSOK MUNKÁJA.

a valami hasznos és jó munkát vé- 
geztél és meg vagy elégedve magad­

dal. igazad van. De ha túlságosan nagyra 
becsülöd a magad munkáját és kicsinyled 
a másokét, abban nincs igazad.

Az egyes ember munkája, akármi­
lyen derék, magában még nem sokat len­
dít a világon, csak a többi emberekével 
együtt igazán hasznos. Láttátok és hallot­
tátok már, mikor egy zenekar játszik? 
Az egyik zenész a hegedűn játszik, a má­
sik nagybőgőn, a harmadik czimbalmon, 
klarinéton és igy tovább. Valamennyi 
együtt szép zenét nyújt, de ha csak egyik 
játszanék magában, az bizony nem sokat

érne. És egyik sem kicsinyli a másik ré­
szét, mert a legkisebb rész is fontos, hogj
az egész jó legyen.

A király, a hadvezér nagyon előkelő, 
hatalmas állásban van, mégsem veti meg 
az egyszerű embert, a közlegényt. Meit 
ha a királynak nem volna népe, a hadve­
zérnek nem volna katonája, mit érne a 
királysága és hadvezérsége ? Király és 
hadvezér csak úgy tehet valamit, ha vau 
népe és hadserege: az egyes ember, egyes 
közlegény nagyon szerény lehet, de sokan 
együtt mégis ők adják meg a hatalmat 
királvnak és hadvezérnek.

Meg kell tehát becsülni mindenkit, 
aki hasznos, becsületes munkát végez, 
bármily szerény állású legyen is.
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